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A UTILISATION PREVUE

Cet appareil est destiné a presser des fruits.

Utilisez I'appareil uniquement comme décrit dans le présent manuel.

Cet appareil est destiné pour une utilisation domestique ou similaire comme par

exemple:

— coin cuisine pour le personnel de magasins, bureaux ou autres environnement
professionnel;

- fermes;

- par les clients d’'hotels, motels ou autres types de résidences de vacances;

- environnements de type chambres d'hétes et non a usage commercial.

Cet appareil est prévu pour un usage intérieur uniqguement.

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de 8 ans ou plus, ainsi que par les

personnes a capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant

d'expérience ou de connaissances, sls sont supervisés ou ont été instruits dans

I'utilisation stre de I'appareil et comprennent les risques inhérents. Ne laissez pas

les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les enfants procéder au nettoyage ou

a l'entretien de I'appareil sans les surveiller.

Toute utilisation de I'appareil autre que celle décrite dans le présent manuel

est considérée comme une mauvaise utilisation et peut causer des blessures,

endommager I'appareil et annuler la garantie.

A CONSEILS DE SECURITE IMPORTANTS

Consignes générales de sécurité

A AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions de ce manuel de I'utilisateur avant d'installer ou
d'utiliser I'appareil. Conservez ce document pour référence
ultérieure.

Ne pas utiliser I'appareil si une piece est endommagée
ou défectueuse. Remplacez immédiatement un appareil
endommagé ou défectueux.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, I'agent de service ou un personnel
de qualification similaire afin d'éviter tout danger.



Ne débranchez pas I'appareil du secteur en tirant sur le
cable. Saisissez toujours la fiche d'alimentation, puis tirez.

Consignes de sécurité concernant l'installation

& AVERTISSEMENT

Gardez I'emballage d'origine pour un transport ou une
expédition éventuellement nécessaire du produit.

Ne pas laisser tomber I'appareil et éviter de le cogner.

Placez I'appareil sur une surface stable, plane et résistante a
I'humidité.
Ne pas placer l'appareil a la lumiere directe du soleil.

Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez que la tension indiquée
sur l'étiquette de votre appareil corresponde a la tension
du secteur. N'utilisez pas I'appareil avec un adaptateur
multiprises.

Ne mettez jamais I'appareil en marche au moyen d'une
minuterie externe ou d'une télécommande.

Ne laissez pas pendre le cordon sur le rebord d'une table

afin que I'appareil ne risque pas de tomber. Prenez soin que
ni le cordon ni la prise n'entrent en contact avec des surfaces
chaudes comme p.ex. une plaque de cuisson ou un radiateur
ou avec l'appareil lui-méme.

Ne placez jamais l'appareil la ou il risque de tomber dans de
I'eau ou d'entrer en contact avec de |'eau ou autres liquides
(p.ex. dans ou a coté d'un évier).



Ne jamais attraper un appareil qui est tombé dans l'eau ou
dans d'autres liquides :

— Toujours porter des gants en caoutchouc secs pour
débrancher I'appareil avant de le sortir de l'eau.

—  Ne pas recommencer a utiliser I'appareil avant d'avoir
fait vérifier son fonctionnement et sa sécurité par Solis
ou un centre de service agréé par Solis.

Ne pas placer I'appareil directement sous une prise secteur.

Mettez I'appareil hors tension et débranchez-le avant de le
déplacer.

Déroulez completement le cable d'alimentation avant
utilisation.

Consignes de sécurité concernant l'utilisation

A AVERTISSEMENT

Les enfants doivent étre surveillés afin de sassurer qu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.

Ne pas utiliser 'appareil avec les mains mouillées.

Utilisez uniquement I'appareil avec les accessoires fournis
ou les accessoires recommandés par Solis. Des accessoires
inappropriés ou une mauvaise utilisation peuvent
endommager l'appareil.

Mettez I'appareil hors tension et débranchez-le de
I'alimentation avant de changer d’accessoires ou avant
d'approcher de pieces en mouvement pendant l'utilisation.

Ne déplacez pas I'appareil lorsqu'il est utilisé.

Débranchez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.



Consignes de sécurité concernant la maintenance

A AVERTISSEMENT

Mettez I'appareil hors tension et débranchez-le avant de
I'entretenir ou de le nettoyer, ainsi que lors du remplacement
de pieces.

Ne jamais plonger I'appareil dans l'eau et ne pas le mettre au
lave-vaisselle.

N'utilisez pas de nettoyants chimiques abrasifs tels que de
I'ammoniac, de 'acide ou de I'acétone lors du nettoyage de
I'appareil. Cela peut endommager l'appareil.

A SOMMAIRE

Veuillez vérifier le contenu de I'emballage :

1x  MULTI JUICERMATIC

1x  Bloc moteur

1x Bolajus

1x  Couvercle

1x  Cbne de presse-agrumes gris
1x  Cdne de presse-agrumes noir
1x  Brosse de nettoyage




A DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Cet appareil est un presse-agrumes qui sert a extraire le jus des fruits. Le presse-agrumes
est livré avec deux cones de presse-agrumes pour différents types de fruits. Grace a sa
conception conviviale, I'appareil garantit une extraction rapide et efficace du jus avec un

minimum de désordre.

|

Couvercle

Bol ajus

Repére MAX pour le fruit
Repere MAX pour le jus
Bec

Couvercle a bec verseur
Cable d'alimentation

0000000 (>

00600

Bloc moteur

Voyant lumineux

Bouton START

Bouton ON/OFF

Cone de presse-agrumes gris
Cone de presse-agrumes noir
Brosse de nettoyage




A AVANT LA PREMIERE MISE EN SERVICE

Pour préparer I'appareil avant la premiere utilisation :

1.

Retirez tous les emballages, autocollants et étiquettes.
2.

Rincez les éléments suivants a I'eau chaude et au produit vaisselle :
- Couvercle @

- Récipient a jus @

- Cone de presse-agrumes gris &
Cone de presse-agrumes noir (&

3. Séchez soigneusement toutes les pieces;

A INSTALLATION




Installation de l'appareil :

Placez 'appareil sur une surface stable et plane.

Mettez le bol a jus @ sur le bloc moteur @) (voir image B). Assurez-vous d'aligner
le marquage triangulaire du bol a jus @ et le bloc moteur €.

Faites pivoter le bol a jus @ dans le sens des aiguilles d'une montre.

Mettez le cone de presse-agrumes @@ dans le bol & jus €. N'utilisez qu'un
seul cone de presse-agrumes @@ lors de l'extraction du jus de fruits.

Utilisez le cdne de presse-agrumes (B E conformément au chapitre Extraction de
jus de différents types de fruits.

Branchez le cable d’alimentation @ dans une prise de courant.

Lappareil est maintenant prét a étre utilisé.

A UTILISATION DE L'APPAREIL

o

Appuyez et maintenez le bouton Marche/Arrét () pendant 2 secondes pour
mettre |'appareil sous tension.
Coupez un fruit de votre choix en deux ou en quatre.

Certains fruits petits ou mous n'ont pas besoin d'étre coupés.

Placez les fruits sur le dessus du céne de presse-agrumes (® ou ) avec le coté
coupé vers le bas. Assurez-vous que le contenu ne dépasse pas le repére pour le
fruit MAX ©.

Mettez le couvercle @ dans le bol a jus €. Assurez-vous d'aligner la marque
triangulaire du couvercle @ et le bol a jus @.

Placez une tasse sous le bec verseur ©.

Appuyez sur le bouton START (0.

Ouvrez le couvercle a bec verseur @ lorsque la quantité de jus souhaitée est
atteinte ou que le jus a atteint le repére pour le jus MAX ©).

Le cdne de presse-agrumes (® ou () tourne de haut en bas pour presser les fruits.
L'appareil s'arréte automatiquement une fois le fruit pressé.

L'appareil peut s'arréter pendant un court instant pendant le processus d'extraction
du jus afin d‘éviter tout surrégime du moteur. Le voyant lumineux @) clignote
brievement en blanc.

Sile moteur se bloque, le voyant lumineux @) s'allume en rouge pendant environ
11 secondes. Evitez de surcharger I'appareil avec des fruits.



8. Tournez le couvercle @ dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour retirer
le couvercle @.

9. Enlevezla peau du fruit.

10. Sinécessaire, nettoyez le cdne de presse-agrumes (B) ou (B avant |'utilisation
suivante.

11. Répétez les étapes 3.a 9. pour presser le reste des fruits. Assurez-vous que le jus ne
dépasse pas le repére pour le jus MAX ©).

12. Appuyez et maintenez le bouton Marche/Arrét ) pendant 2 secondes pour
mettre |'appareil hors tension.

L'appareil s'arréte automatiquement 5 minutes apres la derniére utilisation.
N'utilisez pas I'appareil en continu plus de 3 minutes. Apres 3 minutes d'utilisation
continue, laissez I'appareil refroidir pendant au moins 5 minutes afin d‘éviter toute

surchauffe du moteur. Aprés avoir utilisé I'appareil trois fois, laissez-le refroidir pendant
30 minutes.

A EXPLICATION DU VOYANT LUMINEUX

Statut Indication

Sous tension Le voyant lumineux @ sallume en
blanc.

Moteur bloqué Le voyant lumineux @) clignote en

rouge pendant 11 secondes. Apres
11 secondes, le voyant lumineux ©
s'allume en blanc.

Hors tension Le voyant lumineux @) est éteint.
En pause Le voyant lumineux @) clignote en
blanc.
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A EXTRACTION DE JUS DE DIFFERENTS TYPES DE
FRUITS

Les cOnes de presse-agrumes conviennent a différents types de fruits.

Cone de presse-agrumes Types de fruits

Cone de presse-agrumes gris & Oranges

Citrons

Pamplemousses
Pommes

Poires

Kiwis

Autre fruit rond et juteux

Cone de presse-agrumes noir ® Pastéque, pelée et coupée en petits

morceaux

Fraises

Myrtilles

Framboises

Tomates

Raisins

Autres baies pour faire de la confiture

A NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nous recommandons de nettoyer 'appareil aprés utilisation. Nettoyage de l'appareil :

1.
2.

Eteignez et débranchez I'appareil.

Rincez les éléments suivants a I'eau chaude et au produit vaisselle :
- Couvercle @

- Récipient a jus @

- Cone de presse-agrumes gris &

- Cone de presse-agrumes noir (&

Nettoyez le groupe moteur @) avec un chiffon humide.

Séchez soigneusement toutes les piéces;
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A RANGEMENT

Rangez I'appareil dans un espace sec et clos.

A CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

No. de modéle Type 8455
Tension 220V

Sortie 100 W
Consommation électrique en mode 0,22W

arrét

Dimensions (L x P x H) 158 % 15%x29cm
Poids 1,5 kg

Sous réserve de modifications téchniques.
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A DEPANNAGE

Probléme

L'appareil ne
fonctionne pas.

Cause possible

L'alimentation
électrique ne
fonctionne pas.

Dépannage

Assurez-vous que le cable d'alimentation
soit branché sur une source
d'alimentation en état de marche.

L'appareil n'est pas
SOus tension.

Appuyez et maintenez le bouton
Marche/Arrét @ pendant 2 secondes
pour mettre |'appareil sous tension.

L'appareil est
endommagé.

Contactez Solis ou un centre de service
agréé Solis.

L'appareil se met
soudainement hors
tension.

Exces de fruits dans
I'appareil.

Retirez tout exces de fruits.

L'appareil est en
surchauffe.

Laissez I'appareil refroidir pendant au
moins 20 minutes.

Lappareil émet des
bruits étranges.

Le moteur interne
ou les réducteurs
de la machine sont
endommagés.

Contactez Solis ou un centre de service
agréé Solis.

Du jus se déverse
pendant I'utilisa-
tion.

Le bol a jus @ est
rempli au-dessus
du repere MAX.

Ouvrez le couvercle a bec verseur ©.

Le cone de
presse-agrumes

®® descend trop
tot.

Le cone de
presse-agrumes

B®@ est blogué.

Retirez les fruits qui ne conviennent pas
a l'appareil.

L'appareil vibre et
émet un clic.

Des graines des
fruits pressés
bloquent certaines

parties de 'appareil.

Retirez les graines.
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A ELIMINATION

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers partout en UE. Afin d'éviter que I'élimination
incontrolée des déchets ne porte atteinte a I'environnement ou a la
santé publique, recyclez-les de maniére responsable afin de promouvoir
la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre
B ool usagé, utilisez les systémes de reprise et de collecte ou contactez
le fournisseur aupres duquel vous avez acheté le produit. Celui-ci veillera a
assurer un recyclage respectueux de l'environnement.

A GARANTIE DE 2 ANS
Uniguement valable avec un ticket de caisse.

Nous fournissons une garantie pour cet appareil, si le défaut est manifestement apparu
a la suite de défauts de matériau ou de construction, et qu'il est survenu malgré une
manipulation et des soins appropriés. Le bris de verre n'est pas couvert par la garantie.
La garantie commence a partir de la date de vente, telle quindiquée sur la facture, qui
doit étre jointe a I'appareil. Pour un usage commercial, la garantie dure 12 mois. Les
conditions de garantie détaillées sont disponibles sur www.solis.com.

A SOLIS HELPLINE - SERVICE D'ASSISTANCE

Avant de nous retourner un produit,
pensez a nous consulter par télé-
phone, puisque les dysfonctionne-
ments peuvent étre éliminés souvent
par l'une des astuces indiquées par
nos spécialistes. Pour obtenir les
coordonnées correspondant a votre
pays, scannez le code QR, cliquez sur
le lien hypertexte ou appelez-nous.

+41 44 874 64 64
www.solis.com/service
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